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ПЕРЕДМОВА 

Ярослав Петрович Головач —відомий український вчений-лісів-
ник українського походження, був радником уряду Канади з питань 
лісового господарства та лісової промисловості, консультантом Ка-
надсько-Радянської науково-технічної комісії з лісових галузей. Він 
чудово знав лісову промисловість і лісове господарство не лише Ка­
нади, а й колишнього СРСР та багатьох інших країн. Чотирнадцять 
разів приїжджав до Радянського Союзу як член різних урядових де­
легацій. 

Пан Ярослав — автор багатьох наукових праць, у тому числі й з 
лісових галузей СРСР. У 1974 році опублікував ґрунтовну працю "Ліси 
України, їх історія і сучасний стан". Він знав сім мов і був надзвичай­
но працьовитим та оперативним у роботі , постійно поглиблював свої 
знання і передплачував та вивчав лісотехнічну, лісогосподарську та 
природоохоронну літературу із С Ш А , Англії, Ф Р Н , Франції, Поль­
щі, Чехословаччини та деяких інших країн. 

Пан Головач неодноразово брав участь у роботі різних міжнарод­
них організацій, наукових конференцій та семінарів. Його життя і 
творчість — типовий приклад, як завдяки "вадам" капіталістичної 
системи, про які постійно твердила радянська пропаганда, українці, 
пішовши в еміграцію голими і босими, змогли закінчити вищі навчаль­
ні заклади і стати шанованими членами суспільства, посідати високі 
урядові та наукові посади. Його біографія може бути ілюстрацією до 
історії України певного періоду та української еміграції останніх де­
сятиліть. Ярослав Петрович, буваючи у складі різних урядових деле­
гацій, щоразу намагався побувати в Україні. Він палко любив її і ба­
жав добра та щастя українському народові. 

Ностальгія за Батьківщиною посилювалася в нього з кожним 
роком. Спілкування з ним засвідчувало, яка це була чуйна, щира, ве­
ликодушна і високоінтелігентна людина, глибокий фахівець не лише 
лісівних проблем, а й української літератури та історії. Здобувши осві­
ту в Торонтському університеті, він присвятив своє життя благород­
ній справі — охороні й примноженню лісових багатств Канади та їх 
використанню і вніс вагомий внесок у лісогосподарське виробництво 
й лісову науку. 
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П о м е р п а н Я р о с л а в у р о з к в і т і т в о р ч и х с и л , у віці 62 р о к и . Перед ­
ч а с н а с м е р т ь не д а л а й о м у з м о г и в т і л и т и в ж и т т я все з а д у м а н е , але й 
з а т е , щ о він в с т и г , вс і , х т о з н а в п о к і й н о г о а б о ч и т а в й о г о п р а ц і , на­
з а в ж д и з б е р е ж у т ь п р о н ь о г о с в і т л у п а м ' я т ь . 

Д р у ж и н а п о к і й н о г о п. Я р о с л а в а З е н а Г о л о в а ч з р о б и л а б л а г о р о д ­
ну с п р а в у , п е р е д а в ш и ч а с т и н у к н и ж к о в о г о з і б р а н н я т а деяк і архівні 
д о к у м е н т и н а у к о в і й б і б л і о т е ц і Н а ц і о н а л ь н о г о у н і в е р с и т е т у " К и є в о -
М о г и л я н с ь к а а к а д е м і я " . К о р и с т у в а н н я н е ю с п р и я т и м е п р о г р е с о в і в 
л і с о в и х г а л у з я х і н а г а д у в а т и м е ч и т а ч а м п р о У к р а ї н ц я з в е л и к о ї літе­
р и , ч у д о в у й б л а г о р о д н у л ю д и н у — Я р о с л а в а П е т р о в и ч а Г о л о в а ч а . 

Павло Гаврилович Вакулюк 
професор, заслужений лісівник 

України 



життєпис 
ЯРОСЛАВА ПЕТРОВИЧА 

ГОЛОВАЧА 
27.02.1928—10.10.1990 

Народився у селі Острів біля Ярослава над рікою Сян у селян­
ській сім'ї Петра (1889—1965, помер у Чабарівці) та Анни (1904— 1965, 
померла в Чабарівці) Головачів. У родині було троє дітей: Олексан­
дра (Леся, 1920—1976), Володимир (1921—1968) та Ярослав. Батьки, 
разом із сестрою Ярослава — Лесею, були переселені в Україну до 
села Чабарівка Гусятинського району Тернопільської області. Брат 
Я р о с л а в а — Володимир, перейшов імміграційним шляхом через Ні­
меччину і після війни зупинився у Гамільтоні (Канада). 

Після закінчення початково ї школи в Острові продовжував 
навчання в Державн ій гімназі ї з укра їнською м о в о ю навчання 
(Staatsgymnasium mit Ukrainischer Unterrichtssprache, Jaroslau) в Яро­
славі. Воєнні події перервали навчання (в 1942 р. перейшов до тре­
тьої гімназіяльної класи). 

В 1944 р. зупинився в Німеччині. Проживав у таких містах, як 
Manhaim, Elwangen, Stuttgart. В Німеччині закінчив середню школу, 
а згодом у німецьких школах здобув професійне знання з молочар­
ства, городництва та мулярського ремесла. 

Від жовтня 1949 до липня 1950 р . працював в агентстві Організа­
ції Об'єднаних Націй — у Міжнародній Організації для Біженців 
(International Refugee Organization — IRO) в Штутгарті як картоте­
кар, а пізніше — як бухгалтер. 

15-го серпня 1950 р. прибув до Канади кораблем General Hersey 
US Navy до місцевості Галіфакс у Новій Шотландії (Halifax, Nova 
Scotia). Незабаром переїхав до Гамільтону, де проживав його стар­
ший брат Володимир. Поселившись у промисловому місті Гамільтон 
Онтарійської провінції, в роках 1950—1952 працював на сталеливар­
ному заводі (Steel Company, Hamilton), 1952— 1954 — в Dominion Glass 
Company, Hamilton. 

В 1952 p. одружився з Зеною-Софією Крутиголовою (нар. в селі 
Раковець Теребовлянського району Тернопільської області). В роди­
ні покійного — син Ігор і дочка Тамара . 

В 1954—1959 pp. навчався в Торонтському (University of Toronto) 
та Нью Брансуік (University of New Brunswick) університетах на фа­
культеті лісництва (спеціалізація: Forest management and economics — 
лісове господарство та економіка), писав дипломну роботу на тему: 
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The Forest Resources of the USSR — Лісові ресурси СРСР. У 1959 p. 
одержав з Н ь ю Брансуік університету ступінь — інженер лісництва. 

Ярослав Головач був людиною надзвичайно працьовитою, постій­
но поглиблював свої знання. Брав участь у наукових викладах, семі­
нарах, конференціях з проблем лісової спеціальності. Його особливі 
зацікавлення в економіці зосереджені на лісозаготівлі, паперовій ін­
дустрії та економіці СРСР. Н а ці теми написав низку статей. 

Від 1959 до 1979 р . працює в Ontar io Department of Lands and 
Forests, Research Branch (тепер: Ontar io Ministry of Natura l Resources) 
на посаді лісника — наукового дослідника (Researcher Forester) в мі­
сцевості Maple , Ontar io . 

В 1980 p . запрошений на роботу до International Forestry Branch 
of Canadian Forestry Service [тепер: Forestry Canada , Department of 
Natural Resources (Forestry), Hull, Quebec] згодом переселився до От­
тави і там, працюючи, прожив до останнього дня. 

З початку 1990 р . став членом Дирекції Промисловості , Торгівлі і 
Технології (Industry, Trade and by Directorate) як спеціаліст-радник з 
питань торгівлі в галузі лісництва з СРСР. Був учасником ряду дер­
жавних делегацій Канада — СРСР. 

Також працював як консультант Науково-Технологічної Комісії 
(Канада—СРСР, Canada—USSR Science and Technology Committee). 

В кондоленційному письмі з дня 16-го жовтня 1990 р . Міністр Лі­
сництва Канади F rank Oberle писав до дружини покійного Зени: 
«Мг. Holowacz was truly a great Russian forestry expert, not only in 
Canada , but in all of Nor th Атег іса» . 
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ВІД УКЛАДАЧІВ 

Виданням "Каталога бібліотеки Ярослава Головача" наукова біб­
ліотека Національного університету "Києво-Могилянська академія" 
з а п о ч а т к о в у є серію "Б ібл іотечн і колекці ї н а у к о в о ї б ібл іотеки 
Н а У К М А " з тим, щоб познайомити широку культурну громадськість 
та фахівців із найціннішою частиною своїх фондів. 

Колекцію пана Ярослава Головача люб'язно подарувала науко­
вій бібліотеці Національного університету "Києво-Могилянська ака­
демія" його дружина — пані Зена Головач. Зібрання складається із 
3-х частин; крім книжок, до неї входить збірка газетно-журнальних 
матеріалів та картотека публікацій, персоналій, установ та організа­
цій лісознавчої тематики. Всі три частини органічно пов'язані систе­
мою посилань власника. Однією з умов передачі колекції було ви­
дання каталога на книжкову частину зібрання коштом пані Зени 
Головач. Даний каталог включає відомості про книжкове зібрання, 
яке нараховує понад 500 прим, книжок. 

Унікальність цього зібрання полягає в тому, що перебуваючи за 
кордоном, Ярослав Головач протягом 35 років намагався передпла­
чувати всю нову російську та українську літературу з лісознавчої те­
матики. В разі неможливості придбання матеріалів замовляв ксеро­
копії книжок, статей, таблиць лісознавчої тематики та споріднених з 
нею галузей. 

За видовою ознакою це були монографії, наукові збірники, під­
ручники, методичні матеріали, словники, довідники тощо. Хроноло­
гічно каталог обіймає видання з 1957 до 1993 року. На кожному з 
видань колекції міститься така інформація: дата отримання, ексліб­
рис власника та його автографи. На більшості книжок маргінальні 
помітки власника книжок, дарчі написи колег-науковців. 

Каталог Ярослава Головача нараховує 526 бібліографічних опи­
сів книжок, які розташовано в хронологічному порядку, а в середині 
року — за алфавітом. Кожен запис складається з бібліографічного 
опису документа і відтвореного маргінального запису з обкладинки 
й титульних сторінок, а також переліку сторінок книги, на яких є 
помітки та записи. Орфографію поміток та записів збережено. 

В галузі приміток наведено повні відомості про записи та позна­
чки на обкладинці, форзаці, авантитулі й титулі. Більшість цих запи-
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сів зроблено власником у стовпчик, тому з метою економії місця вони 
наводяться у покажчику через крапку. Зміст написів у тексті книжок 
не подається, вказано лише перелік сторінок, на яких вони є. В галузі 
приміток прізвище та ім'я Ярослава Головача подається скорочено — 
"Я. Г.". 

Великий інтерес для науковців та бібліотекарів становить зміст 
маргінальних написів. В них власником зазначено головні предмети 
видання, їх провідна тематика, часто вони подані паралельно англій­
ською та українською мовами. 

Серед видань відсутні рідкісні або малотиражні видання, тому 
кількість накладу в описі не зазначено. Бібліографічний опис здійс­
нено згідно з існуючими державними стандартами. 

Науково-допоміжний апарат видання складається із вступу від 
укладачів, передмови професора П. Г. Вакулюка, життєпису, складе 
ного Зеною Головач, іменного та географічного покажчиків. Д о скла­
ду іменного покажчика включено прізвища не тільки авторів та укла­
дачів книжок, а й редакторів. Це обумовлено особливістю опрацю­
вання видань із колекції Ярослава Головача, а саме тим, що на бага­
тьох виданнях прізвища редакторів ним були позначені. 

Керівництво Н а У К М А , працівники бібліотеки й авторський ко­
лектив видання висловлюють щиру подяку пані Зені Головач. 

В роботі по укладанню каталога брала участь студентка гумані 
тарного факультету Н а У К М А Мельникова Галина. 

Видання розраховане на працівників лісового господарства, су­
міжних галузей; воно зацікавить тих, хто вивчає історію української 
науки поза межами України. 

Пропозиці ї щодо роботи просимо надсилати за адресою: 254070 
Київ, вул. Г. Сковороди, 2. Національний університет "Києво-Моги 
лянська академія". Наукова бібліотека. 
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